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4. Compatiia espafiola para la fabricacion de aceros inoxidables SA
(Acerinox) zostaje obcigzona kosztami postgpowania w niniejszej
instancji. Koszty zwigzane z postgpowaniem w pierwszej instancji,
zakoticzonej wydaniem wyroku Sgdu wspomnianym w pkt 1
niniejszej sentencji ponoszg strony zgodnie ze sposobem okres-
lonym w pkt 3 sentencji wspomnianego wyroku.

() Dz.U. C 109 z 4.5.2002.

WYROK TRYBUNALU

(pierwsza izba)

z dnia 14 lipca 2005 r.

w sprawach polaczonych C-65/02 P i C-73/02 P Thyssen-
Krupp Stainless GmbH i inni przeciwko Komisji Wspélnot
Europejskich (!)

(Odwotania — Traktat EWWiS — Kartele — Doplata do

stopu — Zmniejszenie grzywny — Wspdlpraca w trakcie

postepowania administracyjnego — Mozliwos¢ przypisania
naruszenia — Prawa do obrony)

(2005/C 217/05)

(Jezyk postepowania: niemiecki i wloski)

W sprawach polaczonych C-65/02 P i C-73/02 majacych za
przedmiot odwolanie w trybie art. 49 Statutu EWWiS
Trybunatu Sprawiedliwosci, wniesione w dniu 28 lutego 2002
r, ThyssenKrupp Stainless GmbH, uprzednio Krupp Thyssen
Stainless GmbH, (pelnomocnik: M. Klusmann), ThyssenKrupp
Acciai speciali Terni SpA, uprzednio Acciai speciali Terni
SpA (pelnomocnicy: A. Giardina i G. Di Tommaso) w ktérych
drugg strong postgpowania jest Komisja Wspdlnot Europejskich
(pelnomocnicy: A. Whelan i H.-J. Freund oraz A. Whelan, V.
Superti i A. Dal Ferro), Trybunal (pierwsza izba), w skladzie: P.
Jann, prezes izby, A. Rosas, R. Silva de Lapuerta, K. Lenaerts i
S. von Bahr (sprawozdawca), sedziowie; rzecznik generalny: P.
Léger, sekretarz: R. Grass, wydal w dniu 14 lipca 2005 r.
wyrok, ktérego sentencja brzmi nastgpujgco:

1) Odwolanie i odwolanie wzajemne zostajg oddalone.

2) ThyssenKrupp Stainless GmbH, ThyssenKrupp Acciai speciali
Terni SpA i Komisja Wspélnot Europejskich ponoszg wlasne
koszty.

() Dz.U. C 109 z 04.05.2002

WYROK TRYBUNALU

(wielka izba)

z dnia 12 lipca 2005 r.

w sprawie C-304/02 Komisja Wspélnot Europejskich prze-
ciwko Republice Francuskiej (')

(Uchybienie zobowigzaniom Pafistwa Czlonkowskiego —

Ryboléwstwo — Zobowigzania do kontroli nalozone na

Paiistwa Czlonkowskie — Wyrok Trybunalu stwierdzajqcy

uchybienie — Niewykonanie — Artykut 228 WE — Ryczalt
— Okresowa kara pienigina)

(2005/C 217/06)

(Jezyk postepowania: francuski)

W sprawie C-304/02, majacej za przedmiot skarge o stwier-
dzenie, na podstawie art. 228 WE, uchybienia zobowigzaniom
Pafistwa Czlonkowskiego, wniesiong w dniu 27 sierpnia 2002
r., Komisja Wspdlnot Europejskich (pelnomocnicy: M. Nolin, H.
van Lier i T. van Rijn) przeciwko Republice Francuskiej (pelno-
mocnicy: G. de Bergues i A. Colomb), Trybunal (wielka izba), w
skladzie: V. Skouris, Prezes, P. Jann (sprawozdawca) i
C. W. A. Timmermans, prezesi izb, C. Gulmann, J.-P. Puissochet
i R. Schintgen, N. Colneric, S. von Bahr i J. N. Cunha Rodrigues,
sedziowie; rzecznik generalny: L. A. Geelhoed, sekretarz:
M. Mdgica Arzamendi, gléwny administrator, nastgpnie M.-
F. Contet, gléwny administrator, i H. v. Holstein, zastgpca
sekretarza, wydal w dniu 12 lipca 2005 r. wyrok, ktérego
sentencja brzmi nastgpujaco:

1) — Nie zapewniajgc w stopniu wymaganym w przepisach wspol-
notowych kontroli dziatalnosci potowowej i
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— nie zapewniajgc w stopniu wymaganym na podstawie prze-
piséw wspdlnotowych Scigania naruszeri ustawodawstwa w
dziedzinie rybotéwstwa,

Republika Francuska nie podjeta wszystkich krokéw niezbednych
do wykonania wyroku z dnia 11 czerwca 1991 r. w sprawie C-
64/88 Komisja przeciwko Frangji i tym samym uchybita zobowig-
zaniom, jakie cigzg na niej na mocy art. 228 WE.

2) Republika Francuska jest zobowigzana do zaplaty na rzecz
Komisji Wspdlnot Europejskich, na rachunek ,Dochody wlasne
Wspdlnoty Europejskiej”, okresowej kary pienigznej w wysokosci
57761250 euro za kazdy okres pdtroczny, liczgc od dnia
ogloszenia niniejszego wyroku, na koniec ktdrego ww. wyrok z
dnia 11 czerwca 1991 r. w sprawie Komisja przeciwko Frangji
nie bedzie w petni wykonany.

3) Republika Francuska jest zobowigzana do zaplaty na rzecz
Komisji, na rachunek ,Dochody wlasne Wspdlnoty Europejskiej”,
ryczattu w kwocie 20 000 000 euro.

4) Republika Francuska zostaje obcigzona kosztami postepowania.

() Dz.U. C 247 z 12.10.2002

WYROK TRYBUNALU
(trzecia izba)
z dnia 2 czerwca 2005 r.

w sprawie C-378/02: Waterschap Zeeuws Vlaanderen
przeciwko Staatssecretaris van Financién (wniosek Hoge
Raad o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym) (')

(Podatek VAT — Dobro inwestycyjne nabyte przez podmiot
prawa publicznego — Wladza publiczna — Transakcja doko-
nana przez podmiot dzialajgcy w charakterze podatnika i
transakcja dokonana przez podmiot niedzialajgcy w charak-
terze podatnika — Prawo do odliczenia i do korekty)

(2005/C 217/07)

(Jezyk postepowania: niderlandzki)

W sprawie C-378/02, majacej za przedmiot wniosek o
wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie preju-
dycjalnym, zlozony przez Hoge Raad (Niderlandy) postanowie-
niem z dnia 18 pazdziernika 2002 r., ktére wplynglo do
Trybunalu w dniu 21 pazdziernika 2002 r., w postgpowaniu
Waterschap Zeeuws Vlaanderen przeciwko Staatssecretaris
van Financién, Trybunal (trzecia izba) w skladzie: A. Rosas,

prezes izby, J.-P. Puissochet, S. von Bahr (sprawozdawca), J.
Malenovsky i U. Lohmus, sedziowie, rzecznik generalny: F. G.
Jacobs, sekretarz: M. Migica Arzamendi, gléwny administrator,
wydal w dniu 2 czerwca 2005 r. wyrok, ktorego sentencja
brzmi nastepujaco:

Podmiot prawa publicznego, ktdry nabywa dobro inwestycyjne jako
wladza publiczna, w rozumieniu art. 4 ust. 5 akapit pierwszy szostej
dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie
harmonizacji ustawodawstw Paristw Czlonkowskich w odniesieniu do
podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od wartosci
dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku, a zatem nie
dziatajgc w charakterze podatnika i ktdry nastgpnie sprzedaje to dobro
dziatajgc w  charakterze podatnika, nie korzysta w zakresie tej
sprzedazy z prawa do dokonania korekty na podstawie art. 20 tej
dyrektywy na potrzeby odliczenia naliczonego podatku VAT zaplaco-
nego przy nabyciu tego dobra.

() Dz.U. C 7 z 11.1.2003.

WYROK TRYBUNALU

(druga izba)

z dnia 7 lipca 2005 r.

w sprawie C-418/02 Praktiker Bau- und Heimwerker-
mirkte AG (') (wniosek Bundespatentgericht o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym)

(Znaki towarowe — Dyrektywa 89/104/EWG — Znaki

ustugowe — Rejestracja — Uslugi $wiadczone w ramach

handlu  detaliczcnego — Wskazanie zakresu ustug —

Podobieristwo migdzy przedmiotowymi ustugami a towarami i
innymi ustugami)

(2005/C 217/08)

(Jezyk postgpowania: niemiecki)

W sprawie C- 418/02, majacej za przedmiot wniosek o
wydanie, na podstawie art. 234 WE, orzeczenia w trybie preju-
dycjalnym, zlozony przez Bundespatentgericht (Niemcy) posta-
nowieniem z dnia 15 pazdziernika 2002 r., ktére wplyneto do
Trybunatu w dniu 20 listopada 2002 r., w postgpowaniu: Prak-
tiker Bau- und Heimwerkermirkte AG, Trybunal (druga izba),
w skladzie: C. W. A. Timmermans, prezes izby, C. Gulmann
(sprawozdawca), R. Schintgen, N. Colneric i J. N. Cunha Rodri-
gues sedziowie, rzecznik generalny: P. Léger, sekretarz: M.
Mdgica Arzamendi, gléwny administrator, wydal w dniu 7
lipca 2005 r. wyrok, ktérego sentencja brzmi nastgpujgco:



